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members of the family for debts cf. my art. Journ. Jur. Pap. V,
125, 137 {f.; on &£ adAqreyying cf. my Law I, 31 ff.; cf. also the
supplementary phrase (v. 6): 6métepog Nudv &veyduevog Hmép wol
étépov, 6 elmopog Vmép ToU &mdpov, 6 mapoyv H[E]p Tol dmbvroc,
6 L@y Omép ol dmobviioxovr[og]. The editor refers to Lond. 31
(= M. Chr. 237) containing a similar phrase.

L. Casson and E. L. Hettich, Excavaiions at Nessana vol. 2,

Literary Papyri, Princeton University Press, 1950.

Among the literary papyri published in this work are the frag-
ments of P. Ness. IT, 11 and 12, of juristic character, the contents
of which are not still identified. As Seidl (11 Bericht, 347) as-
sumes, No. 11 (6—7 cent. A.D.) deals with the maritime law.
No. 12 appears to contain a discussion of some phase of the law
of inheritance.

Roger Rémondon, Papyrus grecs d’Apollonos Ané (Docu-
ments de Fouilles de I'Institut frangais d’archéologie orientale

du Caire, t. XX, 1953).

The Greek papyri in this admirable collection are classified in
three groups: official documents (No. 1—56), letters and private
documents (No. 57—72), accounts and lists (No. 73—104). The adres-
see and sometimes the author of these texts is Papas, who was
pagarchos at Apollonopolis of Amont between the years ca 703
and 714 apparently without interruption. During these ten years
Papas is shown to us together with his family: his father Liberios,
his brother Johannes, his wife Sara and his children. He is a great
landowner and because great ownership is joint with political po-
wer, Papas is also pagarchos.

Therefore he performs the same functions and suffers the same
anxieties as his contemporary Basilios of Aphrodito. But the si-
tuation of Apollonopolis is different from that of Aphrodito. So
Apollonopolis never corresponds directly with the governor of
Egypt: the pagarchy depends upon the emir of Thebaide or of
united Thebaide and Arcadia. On the other hand, the emir is fre-
quently absent and he is represented permanently by his lieute-
nant, the topoteretes. This official serves as an intermediary between
the emir and all the pagarches of Thebaide and this hierarchy is
preserved in all the spheres of the administration: police, jurisdi-
ction and finance. So inside the pagarchy Papas represents the



